Pestemn csotortékon angustus 8kin 1839,

Megielen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasirnap és esitirtikin, Fél évi dma helyben
képekkel 5 ft. hovitéktalanul; postan 6 ft. pengiben. Budapestiek évnegyedenként s valthatnak
példanyt. A folydivatnak ewves szama, vagy képe 12 Er. p.p.
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ELBESZELLS.

G i s e I 1 «a
(Fulytatasa)

Il

Géza inye szerint Jitszott beszélni az Gregnek, mert egészen
viddm alakot 6lte magdra; 6 pedig éppen ext virta, tudvan, hogy
midén vidor szeszélyben olvadoz a’ sziv, konnyd hajtogatni az in-
dulatot; megfordita azért beszédét mondvan:

,Nemes oreg, szeretem szabadsigomat, mint életemet; mert
az ember élete szabadsdg nélkil annyi, mint szabadsag élet nélkiil,
A’ szabadsigvesstett ember hasonlé a’ hangszeren fel nem huzott
hurhoz , vagy magéhoz a® hangszerhez , mellyrdl lepattogtak a® hu-
rok. De a’ valddi, szent szabadsignak hatarai vannak , mellyeken
tul elszentségteleniil, nemteleniill. — Ki 6si szabadsigat, mellyért
eldodei elvérzettek , a’ térvények palladiuma alatt szolgai félénk-
ségbdl, vagy silany hizelgéshél nem védelmezi, nemtelen; szintén
az , ki maga szamdra kohol lanczokat , °s gyalizatos kezekkel ara-
nyozza-be ; ki csak azokrél aggédik , mellyek sirjdig, vagy addig
sem, kisérik-el: megfeledkezvén, hogy a’ szabadsagabdl, mint
fes/kebol madar , kitiirt utédok ajkarol temetdsirja folott zudulhat-
nak-le a’ veszteségi kin-sajtolta atkok: ki pedig a’ tulsagos sza-
badségot torvényes féjedelme életén. sét hazajinak boldogsigan
keresztil csupan kényeinek gyakorlasa végett siirgeti, az lazado,
gonosz ; kire utébb meghittjei is utalattal emlékezendnek vissza.
Nemes véddje a’ honi szabadsignak az, ki kedélye szerint ki nem
huzza magdt torvényes kotelességei alol; ki tisateli Isten adtafeje-
delmét, de az Onkény vasvesszejét feje {616t suhogni nem sziveli;
ki torvényes fejedelem, alatt szent kitelességei és alaftvalésdga
érzetébél ontudassal fejet hajt: de ismét folemelt fovel biiszkélke-
dik tirvényes jogai szentségének érzetében. Ime! te eddig dicsé-
séges véddje valal szabadsagodnak és hazadnak; most jeles fejdel-
medtol elpartolva, a’ haza boldogsigat melldzve olly vilagossig al-
tal vezérelteted magad’, melly egy pardnyi vész fuvallatira kialszik.
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Vakon aldozod-fel eddigi érdemeidet Csik Maté mellett, kit nem
sokdra utélér az érdemlett fenyiték. — Eszmélj-fel, nemes dreg !
Robert kész kegyébe venni; igazsigos kormanya alatt 6si szabad-
sagunk sértetlen maradand. Gisellat pedigc —

5-Fgy sz6t se tobbé — mond Dorgé elég boszmisan — kegyel-
met érdemleni, nem koldulni szoktam. — Olasz orszagban rosz l4-
bon all az egyenes lélek — olasz vérre nem szornlt a> magyar
kiralyi szék. -— A’ szabadsig ollyan kines, mellynek oltalmara szi-
vét teszi-ki paizsul &’ jo hazafi, hogy ahhoz egyedil ennek elvér-
zése utan juthasson a* sérelem. — Kedvetleniil haligatam szavai-
dat; megmondhatod kirdlyodnak, hogy Dorgé mig ¢él, ellensége
leend ; te azonban, ha tovabbis hive léssz, eljatszottad baratsagomat.
Gisellarél pedig emlitést ses —

Itt elhallgatott Dorgé , mert egy szolga vendéget jelentett-be.

Géza ezt hallvan, eltivozott, elegendoképp’ kijelentvén, hogy
Dorgonak , kinek jot akar, artalmas feszességét nagyon sajnalja.
Még egy tekintetet vete tavoztiaban a’ virkastély egyik ablakéra,
hol Gisellanak szemeivel talalkozott. Folveté azutdn magat lovara,
’8',,j reményte kialtva-fel elszallott, mint az uténa lebbent sohajtas !

AV

Dorgé felballagott a* varkastélyba , honnan mér elébe robogott
egy biiszke tekinteti lovag , kit Dorgd bariti kézszoritdssal foga-
dott. Czeke volt ez, ki Matétol levelet hozott, mellynek tartalma
ez vala:

,Herndd mellett akartam harczjatéki mulatsdgot adni, melly
alkalommal dolgaimrél baratsagesan kivantam veled értekezni. De
Robert sereget gyiijtott ellenem, melly Rozgonynal vérja minden
érdn a® megtimadasi parancsot. A’ gyors megtamadés fele a’ gy6-
zelemnek. Iparkodj zsoldosaidat minélelchb Rozgony felé kiildeni ,
hogy seregemmel egyesiiljenek. Ha szerencsésen iit-ki az iitkizet,
g e vitéz ifiat, ki levelen® atada ., °s kit zsoldosaid vezérének ren-
deltem, Gisellad kezével boldogitandod , fél varmegyére sza-
molhatsz ¢ ‘

Elolvasvan Dorgé a’ levelet igy szollott :

,»A’ dolog siirgetos ; azonnal kiadatom a’ parancsot, hogy hol-
nap koran mehessetek., — Keblemet ugyan hés ling heviti; de e’
rezzent karokon mar majd egy szdzad terhe nyugszik. Faj lelkem ,
hogy jelen nem lehetek a” szabadsag harczain. — Nemnies ifiti! vitéz-
ségedet Maté méltésaggal és gazdagsiggal, én leanyom kezével
fogom jutalmazni.*

»sNemes oreg !¢ — Kkialtott-fel 6romében Czeke.
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Most felmentek a’ varkastélyba, hol Dorgé, kiadvan a’ paran-
csolatot, a’ jovendordl kezdett beszélgetni Czekével. Mit tettek
azutan , megtudjuk a° torténet folytan; most lassuk, miként tortént
az ismeretség a’ mar emlitett személyek kozott.

V.

Mielott az orszag annyi partra oszlott volna a’ kiralyvalasatas-
ban , Dorgé is, mig Csak Maténak bikerisége altal el nem csibit-
tatott, inkabb Robert részére hajlott, mint Venczelere , vagy Csik-
cra, s addig Beidyvel, wmint most Czekével, kilesonos baratsig-
ban élt, és e’ két fiatal akkorig gyakor litogatéja volt.

Crzeke Aranyos partjan lakott, hol most a® tole nevezett Cze-
ke-haza all. Nemes és dus sziloktol vevé eredetét, kiktél na-
gyon kedvelteték , minthogy egyetlendk volt, *s ez okbél gazdag
orokséggel is bistathatd magat. De valamint kincseire néuve gaz-
dag, ugy tudomanyara és erkilesiségére szegény; még is pajzin
biiszkeséggel horda fejét, mint a° magtalan kalasz. Kiilsején a° ter-
mészet pazar ajandékai diszelgtek , s ebbeni elbizottsdga elég szem-
telenné teve ot néha a’ szépek korében; hasonlé volt az ajilkezo
viraghoz , mellynek kelyhében méreg rejtezik.

Beiidy Géza, ki egy foldvarat birt sziilditél Hernad partjan ,
mellynek nevét maiglan viseli az ott levé Biid falu, szdrmazatara
nemes , de olly gazdag mint Czeke nem vala. — O a’ nemes erkol-
esiség védd arnya alatt novekedék-fel, s azért a’ hiusag fénye el
nem vakitd. Erdemdis tulajdonai mindeniitt megkedveltették. Tar-
salkodasi moddja csalhatlan jele volt bennsé nagysigianak. Nza-
badsagat masnak sérelme nélkil drzitte. — Egyeneslelkiiségét még
kiil-delisége is ajanla. Termete vitézi vala , magas, és egyenes,
mint a’ bolesek gondolkodasa; gyo6zelmes vallain méltosagosan le.
begett fejének barna ékessége, mint terjedelmes foldiinkin az éj
sitétsége ; férfias képén alkonyat terilt-el, mellyben még csak ket
csillag sugarzik-ki egy-egy sitétes felhdvonal alél; derilt homlokan
a’ hazafiui szeretet egy nemes bélyege fekiidt az ellenséges vas-
nak mély nyomaban, ’s ez tekintetét, melly nagyszeri, mint a’gy6-
zedelem , fennségesbbé tette. — Géua illy tulajdonokkal kérkedhet-
vén, mi csuda, ha Gisella elétt mindig szembetiinobb volt, mint
Czeke, és kiuzttok a’ rokonszenv, melly dket egymishos kozelitni
’s egymast érteni engedé, gyakori lategatias kovetkeztében olly in-
dulatta alakult , melly minden ellene zudulo elemek daczara is esor-
bithatlan allhatatossdggal tor irdnyahoz, °s vagy diadalmasan éri-
el, vagy dicsoséges torekveschen lesz semmivé.

Fz indulatrol sokiig hallgatott az egymast szeretd par. Leg-
kényesb szemérem dérkodék ajkaikon. A’ viszonldng hevét érzették

a
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keblokben, de ast valonak hinni még sem batorkodtak, °s mint
felhok ala merilt napsugir, titkosan, latatlanul égett, vildgitott
gerjedelmes keblok alatt a’ szerelmi tiiz; °s mint hamuba burkolt
szikra, szorongott ajkaik koztt a’ kitorekvd nyilatkozas, mig azt
&’ kedveszd kirilmények lassanként ki nem csaldak.
Vi

Egy idoben Dorgé a’ kérnyék fiatalait, s leginkibb azokat,
kik Gisella utinvagytak, fényes lakomara hivta-meg, mellynek pom-
pdjat azonban mind a® két nembél szdmos iiri vendégek emelék.
Vigan éldelték a® baritsig orimeit ; egynek sem borongott homlokin
az aggédas felleges a® kiiiritendd serlegek, mellyek arany csillam-
latd nedvvel voltak felvék, élesen csingének ossze Dorgd egéssé-
gére, és sokszorozva ismételtettek az ,.¢éljenss kialtdsok; midin az
ordmzsibajon keresztul hatott egy szivolvaszté melodia, mint a’ ta-
vulbdl felénk reszketd érzékeny dalnak utéhangjais
lett, — nagy ésmély

és csendesség

millyen egy erdei kolostor romjai kéztt uralko-
dik; az étterem benyiléja egészen feltéarult , mellybdl a” déli nap
hatalmas sugarai egy ékes ablakfigginy altal féligmeddig kitiltvak ;
csak nehiny elhald fényvonal csillimlott még egy aranyhimzetit
karmazsinveres hérsonnal teritett kerekded asztalkan , mellynek ko-
zepén egy nemes érezbil vertt tinyéron buzavirag-koszord kékelt ;
mellette pedig @ szépség elsasziilottje , a® szép Gisella , élengett de-
riilten, minta’ vigasztalds, — tisztan miként a’ hofuvat, — s bij-
loszeliden, mint a’ biintelenség. Erzelemdis kebléhez egy harfit
szoritott 5 lathatlanul sz0ké ujjai koutt jol kifeszitett eaiist pengésii
burok ingadostak, °s rokon hangjaik kiséretében az éresni tanito,
8’ legszendébb ajakral lehullamzé nemzeti dal, mély ihletettséget
varazslott a” hallgatag sokasdg elligyult érzékeire. — Végre nehany
elragadtats fogas utan elnémultak a’ rexzgd burok ; elhangzott a° lé-
lekemelé ének, mellynek csendes véghangjait egy hirtelen nive-
kedd tetszés-jelentéssel olte-el a’ vendégek magasztalé kialtasa,
mellynek megsziintével Gisella folemelkedett, mint tamadé hajnal
a’ lathataron, s az emlitett viragfiizért felmutata e’ szavakkal :

s Reménylem, diszelg e’ korben olly férfipar, melly e’ kezem-
fonta koszoruért sértés nélkiili vivassal minket mulattatni fog; di-
csGség és koszord a’ nyertes fejére !+

Meglepé volt a® felhivdas. A’ kor vénebbjei bamész szemekkel
lesék &’ kiizdeni vagyo ifjak folkeltét; midon egy vités-alaki le-
vente felszollalt: ,,Enyim a’ koszord! Ki irigyli, vivja-ki a’ csata
helyén ¢

Gisella mosolygott, és remélt. — Az ifjak kétkedtek, ismer-
vén a’ levente vitézségét; ‘s vivo pdr nélkil marad, ha nem an-
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nyira a’ bitorsag, mint kevélység és irigység , fel nem emel egyet
a’ pirulok kozil, ki igy szollott:

»A” jutalmat , dicséséget érdem elfzze-meg I«

Erre egy ,.jo szerencses kivanas, székrobogds, és barat-
sagos kézszoritasok utin vendégtelen maradott az étterem. '

A’ kiizdés helye el vala készitve, °s minden egyéb sziikséges
rendelések megtétettek. A° figyelemmé olvadt kozonség joslatok
és résuletes ohajtasok koztt vartaa’ kiizdés perczeit; ’s nem sokdra
Beiidy és Czeke koztt felzorgott a’ parviadal , °s egy 6ranegyedig vil-
logé csata utan csorogve hullott-le a° talapnak deszkazatara egy uraha-
gyott kard, és Gisella szemében 6romkony rezgett; s mig Dorgo
nehany baratival kénytelen magasztalisra fakadt, addig > gyoz-
tes Géza a’ megérdemlett buzavirag-tekercset egy titkos kézszori-
tas kiséretében dltalvette Gisellatdl, kinek kezére hidold halaadat
jeléiil egy csokot forrasztott.

Czeke eltiint szégyenletében , mint szallo csillag a’ nemesek
kozil. A® tobbiek hosszas beszédbe eredtek, magasztalvan a® mu-
latsag nagysagat. Géza pedig bocsanatot abrézolé képpel fordult is-
mét Giselldhoz , °s tartézkodédlag nyitd-fel ajkait:

»»K0szonom kedves! hogy a’ dicséségre illy nemes palyat nyi-
tott-meg nekem.¢

,Orvendek — sz6ll Gisella — hogy bizalmamban megerdsi-
tett a’ nemes vitéz. — Kivantam onnek a’ koszorit, nem értéke
végett, hanem mivel emlékemet fiiztem virdgai kozé.:

Gyenge pir folya-be Gisella arczat; kérdésjelek tinedeztek-fel
annak minden vonasiban, mellyekbol énként nyilnak a’ feleletek;
’s bajlélag temetkezett Gézanak tekintetébe , mint az igézet. Géza-
nak megszorult lélekzete, mellynek toredékei bélyegzék szavait:

0 Gisella! — e’ koszord mindenem! — Ezen kul sem-
mim. — En boldog, a’ legholdogabb lennéks ~—

Itt elhallgatott elégedetien, mint kinek semmi kivansaga sem
maradott hatra beteljesedendd. — Gisella keblében zivatar kelt
a’ sohajtasokbél, °s tizéleg hajta-fel szivébol a’ szerelmi nyilatko-
zast, melly hullatag csiiggott reszketeg ajkain, mint széllegyin-
tette Agon az érett gyiimoles, — Ok most élvezék a® szerelemnck
legholdogitdbb perczeit, mert — szerelmet vallanak! — De az édes-
kinos zivatar, millyet, a’ tdmadé tiiznek melege szokott felker-
getni, elszendergett; mert a’ forrongdé parsziv hiitekezni kezde
nehany jégkebliek kizeledésére, kik koztt Dorgd is vala.

Vil

Ez id¢ tajban Maténak partja reményteleniil elhatalmasodott ;

mert a° meghaldlozott Omo dé nadornak nemzetsége, és felele-
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zete is Csak M4té oltalma ald adta magat. Eazt latvan Dorgé, szép
remények fejében a’ védelmezendd Osi szabadsag iiriigye alatt
Maté részére allott. Hasonlé tettre szollita-fel Beiidyt és Cuzekét
e’ megvendégeltetés alkalmaval. Ez, ingatag elvii levén, tobb ki-
‘nézéséhil is elpartolt Robert Karolytol: de amaz kirdlya irdnti
huségében rendithetleniil allott , mint a° marpesi szirt. Ennek kovet-
keztében Dorgé baratsigara tobbé nem szamolhatott , mi fajdal-
masan esett neki, valahdnyszor Gisellara emlékezett.
(Folytatisa kivelhexih.)

TERMESZETI TORTENET °S TUDOMANY.

Oridsi patkany., — Smith Levis, londoni rozsdlis ’s mds szeszes
italok és lélek gyartdjanak egy oOridsi patkdnya van. K’ ritka dllat hosszi-
sdga, orra hegydétél farka végeig, 2 ldb 7 ujjuyi, és 10 ¢/ nehéz. Az dllat
ndstény ; viz ala dromest és sokszor bukik : de ha gazddja széllitja, Kihez
rendkiviil vonszédik, esak hamar feltin @’ viz feliletére. Eledele csupdn zild-
ség és gyokerekbol dll, de a’ portoi bort sem utdlja, a’ sort pedig mindenek
felett kedveli. A’ gydrnoknak egyik kutydjival nagy bardtsighan van.

Légmérsékleti kiilonbség — Mig franczia orszdg némelly ré-
szeiben 20w volt o’ meleg tavaszutd elején, Messindban és kornyékén olly
idé-valtozds volt, mindre szdzadok 6ta nem emlékeznek. A’ e¢sipd hideg, or-
kan nemi viharok és zdporként szakadé esok egészen megviltoztatik Sicilia
langyos egét; a’ sziget beljében pedig olly mély hoé hullott, hogy a’ lakosek
hazaikbél sem léphettek-ki,

KULONFELE.
Atya és gyermek. — Nehany hdnap eldtt egy 13 éves, kéborlds-
rol vidolt lednyka 4llt a’ parisi térvényhatésidg elott. Konyek pergénck hal-
viny arczan ald. Rubdja legayomordbb volt a’ vildgon. Neve kérdeztetvén :

~— Estelle Virginie Bonjour — vdlaszolt zokogva. — Az elnék: valljon
miképp’ koborolhatsz mar illy fiatal korodban? Nincsenek sziiloid? — E s-
telle. Van, uram, atydm; & utkdvezd ’s Batignollesben lakik ; de — (sir-

va) — de — Az elondk No's? széllj. — Estelle. De — masfél éveldtt
atyam egy asszonyt von hdzdihoz, °s engem tobbé tdplilni nem akar, sit a’
Iépesak alatti hdldstél is eltiltott. Szobdjabol kivetett , mondvin: gondoskod-
jam Isten nevében tipldmrél; vannak kezeim. — ’S midon nem akarék tivoz-
ni, és sirék, kést ragadott, hogy legott, ugymond, agyonszir, ha még
egyszer littaiom magamat. — F1no k: Lépjen els az atya!l — On e’ gyer-
mek atyja? — Miképp feledkezheteti-meg annyira kitelességeirdl? — B on-
jour: 0 rosz teremtmény ; dolgozni nem akar, ’s meg van benne minden ki-
gondolhaté hiba, — Klnok: ’8 azt véli, hogy on maginak mit sem vethet
szemére ? Liassa, e ledny még fiatal; vegye magihoz gyermekét. — Sta -
tus-iigy veéd. Azt hiszi 6n, hogy az atya eleget ton kotelességének, ha
bezdarja valaki filét o’ termésact szava elétt. A’ Code civil azt rendeli, hogy
kényszeriticssék az atya gyermeke idplalasa- ‘s rukiztatisira. — A’ status-
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iigyvéd most tuddsitisdt olvassa~fel a’ batignollesi rendérbiztossdgnak, melly-
bol kivilaglik , hogy Bonjour misfél év dta gazdasszonyt tart, gyakran le-
részegedik,, Estellel szokds szerint mindennap roszul bdnik, ’s elizé nem
egyszer; végre, hogy a’ renddrség hasztalan tirekvék ot Kotelességeihen
visszavezetni. — ,Elismerendi most mar a’ térvényszéh — igy zdrda~be szavait
a’ statusigyvéd — hogy a’ fcnf'orgé korilményekben koborldsértt biintetést
nem szabhatni a’ szegény gyermekre. Az volna tehit hatirozands , hogy aty-
janak visszaadattassék, ennek pedig mondattassék-meg, hogy vizsga szem-
mel tartandja 6t a’ rendorség, €és szigordan binteteudi vétkét, ha Estelle
lednyaval ismét roszal bdnandik.* — T obb hallgaté. —,,Agyon veri majd
lednyat ! mir most is okollel fenyegeti! — Egy agg no 1ép a’ sorompok elé-
be, mondvin : ,,adjik nckem &’ gyermeket; én tapldini fogom, és rahdzni I
— ElIndk: Kicsoda on, j6 asszony? — B arthelemyné batignollesi tej-
irus asszony. Gyermekem nines; ezt fogadom tehdt gyermekemil. — Sta-
tusigyvéd: On, legjobb asszony, nemes tettet kivet-el , ’s czért fogadja
koszonetemet. — Elné k. Enyimet is —- a’ végrehajtist azonban nyolez
napig el kell halasztanank, hogy elobb Bardl tudakozidhassunk. Ezt ne ve-
gye rosz neven; mert nekink is vannak kételességeink a’ gyermek irdnt,
ki most, ugy széllva, gydmgyermeke a’ torvényszéknek. A’ tudésitdsok on-
rol kétségkivil jol fognak Kkiiitni; nyolez nap mulva tehdt oné a’ gyermek.
—— Barthelemy asszony dtkaroli fogadott gyermekét, megsemmits pillantatot
vetett az atydra, ’s a' hallgatok tetszés jelei koztt eltivozott.

Intés a’ sziloknek — A’ sziloknek gyermekok piperézésére for-
ditott figyelmdk , sdt szabad legyen mondani gyiongeségok , soha sem tiint-fel
még olly mértékben, mint jelenleg. E’ gyingéd Iények mir ugy oltoznek,
mintha emberkorba jutottak volna. Es habir a’ ruhak idomat, szabdsdt gdn-
csolni nem bdtorkodunk is, szé nélkil még sem hagyhatjuk , hogy o ruhak-
nak valasztott kelmék mindsége legkisebb takarékossdgra sem mutat, — Az
eredetire emlékeztetd torpe fihoz hasonlag e’ fiatal lények mindenben mdssai
a’ divat idosebb mdssainak | ¢és csak termetok altal megkilonbéztethetd eme-
zektdl; mert 6ltozetok minden része ugyan azon kelmébhol van, mellybol pi-
perézkedni szeretd sziliiké Készllt. Nem volna-e didvisebb, a’ még drtatlan
Kebelben illy csdbitis dltal a’ pipere vigyat fel nem kolteni 2 A’ gyermekek-
nek divatbabként oltoztetése mdir esak azért is gancsolandé, mert a' gyer-
mek, kalondsen ha leany, legszebb a’ firyol ’s himzés nélkili egyszerd ol-
tozethen. ’S ha a’ piperevagy magvai mar o’ gyermek keblébe oltatnak, fél6,
hogy az idével oriasi, sok zavart okozandé novénynyé fajuland. Es csak néz-
zitk-el, mivel mulatjdk 2’ lednykdk legdromestebb magukat ? tdarsnéjaik 6lto-
zetének becsmérlésével, a’ kartonok és selyem szivetek drdrdl folytatott be-
szélgetéssel, Nem rémit-el a” hazassagtol minden ifjut mar csak anpak meg-
gondoldsa is, hogy illy divathabnak pipere-kdvetelései tulsagosabbak leend-
nének a’ pesti criticasterek kalfoldi lapokba kiilldozgetett piszkoléddsaiknal?
Kilonosen Kartékony hatisd pedig az illy piperézés az olly csekélyebb va-
gyout sziiok gyermekeinél, kik a’ tehetdosbbekkel egy szercpet akarnak jdt-
szabi. Az anyiknak ugyan meg lchet engedni azon kis hidsdgot, hogy
felpiperézett maguk elott lednykaik is legujabb divat szerint 6ltdave jarja-
nak : de e hiisig mellett is ajanlatos volna meggondolniok, hegy ez iltal
gyermekdk holdogtalansigit eszkozlik ; mert gyakran megtdrténik, hogy szik
vagyonbeli Kirilmények miatt a’ gyermek Keblében szirnynyé neveltt piperc-
viagy ki nem elégittethetik . és o’ hizassigi csendnek sirja lesz,
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Fekete zsidok. — Latte A. abyssiniai utazdsa leirdsiban a’ fekete
zsidék, vagy, mint hivatnak, falaschdk, Simien tartominyban Tzana-t6
mellett, Gondarhoz kbzel fekvd vidékeken 's Dembea tartominy éjszaki he-
gyei kistt laknak. Tygrében egy sines; Adudba csak néha jonek, hogy ott
munkdjokkal valamit beszerezzenek. Simienben 50 ¢év elott sajat fejdelem
alatt képeztek orszdgot. Ainba Gideon magas sziklavdr volt fejdelmeik lak-
helye: de Simien Kkeresztény uralkoddja, kitdl most fiiggnek , véget vete
azéta orszdguknak. Elvonultsiguk ’s bivilésok hire jobban védi éket, mint
barmilly fegyver, az onkény nyomasa ellen. Szivesen hagyjdk ket békédvel ,
mihelyt lefizeték a’ redjok kivetett csekely adét. Erkoleseikrél, szokdsaik-
*s belalkotmanyukrol keveset tudhatni. Azonban sokkal munkdsabbak, mint az
abyssiniak. Mondhatni, 6k az orszagnak leghasznosb lakosai. Gendarban ok
épitik 2’ hizakat, kovdesolnak, >s mondjik, hogy némi érezkeverds "s vegy-
tani miikddéshez is értenek. Hdzaik legjobbaknak mondatnak, mellyeket
Abyssinidban lelthetni; igen tisztin tartjdk, de keresaztényt azokba soha be
nem bocsdatnak. A’ biblidra nézve igen tudatlanok ’s alig ismerik Mézesnek
6t konyvét. Tirdekes volna, ha leheine tdrténetileg bebizony:tani, hogy e’
falaschdak a’ hajdankorban zsidé orszdghél bevdndorlett zsidék valédi ivadé-
kai. A’ zsidokat mindenhol megismertetd nemzeti arczulat, melly minden égaly
alatt ’s nemzet koaztt kiri, az abyssiniai zsidokon nines meg. — Testik
miben sem Kiilonbdzik a' tobbi abyssiniaiétél Ok feketék , mint ezek; szajok
és orruk Koril szintén meg van a’ sajitsigos afrikal vonds, holott #’ yemeni
zsidok, tehdt egy azon geographiai szélesség és sokkal forrébb égaly alatt,
vildgosan kiilonboznek az araboktél, és zsidéknak ket ¢l nem ismerni le-
hetetlen. LIGETFI ANDOR.

Kilonos dbrdny. Charentonban az 8rilltck hdzdban egy szerenesét-
len van , ki magit goth sztylben késziilt templomnak képzeli, ’s ezért mindig
kiterjesztett karokkal, bal vdllara hajtott fovel jirkdl, hogy kereszt-alakja
legyen.

Szdérejtvény.
Harom els jele hasznos a’ csatiban,
Elsivel vég barma ur a’ dazs pulyiban,
Elsé ékje nélkiil hds magyar nevet tesz,
Kurtitva négy végsd jele nd, ’s illyen lesz
Fii altal. Fs az egész egy ollyan at,
Mellyen szarny s labtalan vandor repillve fnt.

Elébbirejtvény: VILHELMINA.

Figyelmestetés. — I lapok szerkexd! hivatala
jelenleg 86. sxam alatte Dencs-has 1-s6 emeletébe vite-
tet! alial , ngyanason hazba, fhol harom év eldtt volt,
a halpices melleit , Dune parjin.

Szerkezi Matray Gdbor, halpiaczon, Dencs hdz, 86-dik sz. a.

Nyomtatja Trattner-Kirolyi, uri utsza 613,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 252.906



